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Br .. 16.. - U Zadru, Subota 24 Veljače l 917. 

Cijena je no godinu O b j n v i t e l j u D a l m o t i n s l< o m u i S m o t r 1 

Oalmatinsl<oi za Austro=Ugnrslw Kr. 12.-; samom Obl uvi t e lju 

Da l mo ti ns ko m u Kr. 6.-; samoj S motri D a l m o t i ns l< o j Kr. 8.-. 

No polugodište \ na tri mjeseca surnzmjcrno. Pojedini brojevi O b j u v i t e l j u 

Oolmntinsl<ogn 10 para, a pojedini brojevi S\notrc Dalmat ins k e 

lO para. Zastnreni brojevi 20 paro. 
Pitanja za predbrojbu, uz kojo nema dotičnih svota. ne će se ni u 

kakav obzir uzeti ; pita nja zn uvrstbe uz koja nema prilične pre tplate. biti 

će povraćcna . - Pretplate se šalju poštanskim napulnicama. - Rulwpisi 

se ne vraćaju. - Neplaćena se pjsma ne primaju. 

Pisma i novce treba šiljati Ur e d u O b j o v i t e l i a D o l m ll t i n= 

skoga u Znclru ). 

Objavitelj Dalmatinsk ·. 

N. 16. - Z a, Sabato 24 Febbraio l 917. 

P reuo cl ' nssociaz ione per un anno : Peli ' v v i a t or e D a l m a t o 

e lo Rn ssegna DĐ i mato per lo Monorchia A.=U. Cor. 12.-: per 

l' Avvisolore D a l mo to solta nto Cor. 6.-; per lu Rassegno Dal = 

m o t a sollonto Cor. 8.-. Semestre e tnmestre in proporzione. Un singolo 

numero dell' A v v i s o t or e D a l m o t o cent. lO. Un singolo numero dello 

R as s e lJ n a D o l m o l o cen t. l O. Nu meri orrelroli cent. 20. 

Domande eli nbbonameuto scnzo il re lolivo irnporlo non vengono 

prese in considernzione ; do monde per inserzioni non accompngnale da un 

an li cipozione corrispondente vengono rcstituite. - Abbon menti ed omici­

pnzioni Sl spcdiscono mcdiante ossegno postale. - Manoscritti non si 

rcstiluiscono. - Lettere non affrancalt: s i rcspingono. 
Corrispondenzc e dcnuri c1o indirizzorsi all' t Of fi e i o d e ll' A v v i­

atore Dolmoto in Zora~. 

Avvisatore Dalmato. 
Službene su jedino vijesti sadržane u t Službenoj slront) i u t Sluzbenim spisima)). (Sono ufficioli so !tanto le pubblicazioni comprt!Se nella t Parte u!Ticiale~ e negli t Atti ufficiali • ) . 

IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

SLUŽBENI DIO 
ffiinistar financija imenovao je više mjerače lL razreda Hamilkara 

Boscovicha i Franu Josipa Pasini višim mjeračima L razreda u Vlll. 

razredu čina. 

Br. 8 i. p. 
1- 3 

O G L A S. 

Ispiti osposobljenja za opće pučke i za gragjanske škole započet će 

preb ovim povjereništvom bne ll travnja o. g. 
Prijavljenici će upraviti svoje molbenice na kotarsku šk. vlast putem 

uprave svoje škole. U molbenici će točno naznačiti , ko je osposoblj enje 

traže: ba li za opće pučke ili za gragjanske škole, a u ovom zabnjem slu­

čaju za koju stručnu skupinu gragjanskih škola, i l<ane li položiti ispit o­

sposobljenja za poučavanje brugog zemaljskog jezika ili njemačkoQ jezil<a 

I<ao nastavnih prebmeta u općim pučkim školama il i u gragjanskim ško­

lama, pa i kaligrafije u ovoj zabnjoj vrs ti škola. 
Molbenice, koje ne st ignu na povjereništvo najbalje bo 5 aprila o. g. 

ili koje ne bubu sastavljene po propisima, ne će biti uzete u obzir. 

Priložit će svojoj molbenici: 
A) kanbibati za opće pučke škole 

l. kratak opis života i obgoja, 

· NESLUŽBENI DIO 
Živinsl<e pošasti. U roku o() 9 fe bruara oo 16 februara 1917 

vlabale su megju bomaćim životin jama u Dalmaci ji ove pošasti: 

S l i n a v k a i š a p u jeanom mjestu Skraoinske općine, pol. kotar 

Šibenik i u jebnom mjestu Drniške općine, pol. I<Otar Knin . 

s v rab u jeo nom mjestu . m akarske općin e, pol. kotar m akarska i 

u jebnom mjestu Biograosl<e općine, pol. kotar Zabar i u jebnom mjestu 

Drniške općine, pol. kotar Knin. 
S v i n j s k a k u g a u jebnom m jestu Drniš l< e općine, pol. kotar Knin i 

u jebnom mjestu Skraoinske općine, pol. kot. Šibenik. 

P č e l i n j a k u g a i J i t rule ž u jebnom mjestu općine zabarske, 

pol. kotar Zabar. 

Tiskanice kojih je raspačavanje zabranjeno. 
C. kr. ministarstvo za unutrašnje poslove, oblul<om bana 3 veljače 

1917 br. 29696-M. 1. ex 1916, na temelju § 26 tiskovnog zakona obuzelo 

je poštanski saobraćaj za kraljevine i zemlje zastupane na carevinskom 

vijeću tiskanom časopisu cAftontibningen:., što izlazi uStockholmu. 

Sl PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO 

P1\RTE UFFICI1\LE 
ll ministra delle flnanze ha nominala i geometri superiori di ll. 

classe Amilcare Boscovich e Francesco Giuseppe Pasini a geometri su­

periori di L classe nel\' VllL classe di ranga. 

2. svjebobžbu zrelost i postignutu u ko jem preparanbiju, 

3. bokaz bvogooišnjega službovanja u kojoj javnoj pučkoj školi ili u 

priva tnoj s pravom javnosti ; 
B) kanbibati za gragjans k e š kole 

1. kratak opis života i obgo ja s osobitim obzirom na pripravu za ispite 

za gragj. škole navobeći upotrebljena bjela, 
2. svjebobžbu osposobljenja za opće pučke škole, 

3. bokaz o najmanje trogobišnjem službovanju ko;) pučkih škola ili 

b rugi h učilišta. 
Kanbib'atice, bilo za opć ~ pučke bi lo zd gragjanske škol e, imaju uz to 

bokazati (svj ebobžbom zrele i ili svjeboožbom osposobljen ja za ženski 

ručni rab), aa su priznate sposobnima za poučavanj e ženskog ručnog raba 

u pučkim školama. 
U Arbanasima, 20 veljače 1917. 

C. k. ispitno povjereništvo za opće pučke i za gragj. škole. 

P1\RTE NON UFFICIRLE 
Epizoozie. Nel periooo bal 9 febb raio al 16 feb braio 1917 fra gli 

animali ()omestici bella Dalmazia bominavano le seguenti epizoozie: 

Afta epizootica e zoppina in una localita bel comune oi Scar­

bona, bistretto pol. bi Sebenico eb in una localita bel comune bi Drniš 

bistretto pol. oi Knin. 
Rog n a in una localita bel comune oi Makarska, bistr. pol. oi ma­

l<arsl<a, in una localita bel comune bi Zaravecchia, bistretto pol. bi Zara 

eb in una localita bel comune bi Drniš, bistretto pol. oi Kni n. 

Peste suina in una localita bel comune bi Drniš, bistretto pol. bi 

Knin eb in una localita bel comune bi Scarbona, oistret. palit. oi Scarbona. 

Peste belle covate b el le api in una localita bel comune bi 

Zara, bistretto politico oi Zara. 

Stampati Di cui fu vietata ta Dilfusione. 
L' i. r. Min istere bell' interno, con becreto b. b. 3 fe bbraio 1917 N.ro 

29696- M. l. ex 191 6, in base al ~ 26 bella Legge sulla stampa, ha tolto 

la circolazione postale nei Regni e Paesi rappresentati al Consiglio bel­

l' Impera allo stampato periobico ~ Aftontib ni ngen ", che si pubblica a 

Stoccolma. ' 
\ 

Uslijeb obluke sveukupnog Ministarstva ob 25. jula 1914, l. b. z. In base ali 'Orbinanza bel ministero complessivo bel 25 luglio 1914, 

br. 158, prama sta~ci _a)§ _7· zako,na 5. _maja 1869. l.b.z. br.66. zabranjeno 1 B. L I. N. 158,_giusta la l_et_tera a) _bel _§ 7 bella Legge bel 5 maggio 1869 

je bilo raspačavanje hskamce : «L Ukrame» br. l tiskane u Losani (Beč). B. L I. N. 66. e stala prOJbJta la oJffusJOne bello stampato : cL' Ukraine» 

n. 1, stampato a Losanna (Vienna). 

Iz službenog lista «Wiener Zeitung» br. 29. 

Zaključci Zemaljskog Q()bora ()almatinskoga. 

3 srpnja 1916. 

Br. 5317. Članovima Povjerenstva Javne Dobrotvornosti u D. Humcu ime­

novani su sa strane općine: marko Laurić p. mate, Miće Marti­

nović p. Ivana i Jakov martinović p. marka; a sa strane Ze­

maljskog Obbora: Jakov Jabrijević p. Petra, Šimun Perić pok. 

Ante i Juraj Marinković pok. Petra. l 

Dal fog lio ufficiale bell a «Wiener Zeitung» N. 29. 

Br. 5494. Isto u Trogiru, sa strane općine : Nikola vit. Mabirazza, Tubor 

Tironi Jal\ovljev i mate Munitić p. Stipana; a sa strane Zemalj­

?kog Obbora: D.r Vjekoslav Morett i, D.r Ivan Lubin i Don Ivan 

Delalle. 
s srpnja. 

Br. 5892. Obbijen je utok Ivana Nonkovića i br. proti zaključku opć. upra­

vitelja u Metkoviću, prihvaćenu u svojstvu opć. vijeća ll juna 



1916 br. 701-16, kojim bi obbivena molba Patricija Gluščevića, 
ba mu općina proba kuću potleušicu čest. zgr. 129, biće l, uložak 
926 p. o. metković. 

ll srpnja. 
Br. 6092. Članovima Povjerenstva Javne Dobrotvornosti u Postiram ime­

novani su sa strane općine: Juraj Dominis Pavlov, Pavao Petri­
čić i Ante matulić p. Ivana; a sa strane Zemaljskog Obbora: 
Pava Lukinović p. frane, Stjepan Biočina p. marka i Ivan 
Gospobnetić p. Petra. 

21 srpnja. 
Br. 6308. Obobren je zaključak opć. vijeća u Drnišu 4 novembra 1915, ba 

se kupoprobajna cijena ob kr. 10 ustanovljena zaključi<Om vijeća 
16 marča 1911 za ustupljeno zemljište Grgi Bubimiru, snizi na 
kr. 2.50 po m2. 

Br. 6412. Sa strane općine imenovani su članovima Povjerenstva Javne 
Dobrotvornosti u Splitu: E J uarb vit. Bulat, franjo Brajević p. 
Ivana, D.r Ebuarb Grgić i Don Herkulan Luger; a sa strane 
Zemaljskog Obbora: Ivan Dominik Ilić, Prof. Dušan mangjer, 
florijan Katalinić p. Angjela i D.r Nikola pl. Tommaseo. 

27 srpnja . 
Br. 6695. Isto u Lastvi: Mijo Nikolić p. Tripa, niko Matković p. mije i Vib 

Nikolić Ni kov; a sa strane Zemaljskog Ob bora: Don Gjuro Pe­
-rušina, Ilija Matković Antunov i filip Pavović p. Iva. 

7 kolovoza. 
Br. 6963. Obobren je zaključak opć. vijeća u Sinju 12 maja 1916 u poslu 

subbene nagobbe sa filipom Rabovićem pok Vicka, glebe čest. 
zem. 392-16 P. O. Rabošić. 

16 kolovoza. 
Br. 5770. Obbijen je utok Petra Jankovića p. Petra proti zaključku opć. 

upravitelja u Kistanjima prihvaćenu u svojstvu opć. vijeća 3 
juna 1916 br. 708-4, kojim bi opć. liječniku D.r Jovi Tauzoviću 
povišena gobišnja plata i priznato mu pravo na mirovinu. 

19 kolovoza. 
Br. 7353. Ob bijen je utok Šime Vrčevića i br. proti zaključku opć. upravi­

telja u Pagu 21 jula 1916, prihvaćenu u svojstvu opć vijeća, 
gl ebe mjere travarine ustanovljene za gob. 1916. • 

21 kolovoza. 
Br. 7183. Na utok Seoske zajmovne blagajne u Solinu, ukinuta je obluka 

opć. upravitelja u Splitu 19 juna 1916 Br. 3081, prihvaćena u 
nabležnosti opć. upraviteljstva, u gragjevnom prebmetu. 

28 kolovoza. 
Br. 6545. Obbijen je utok D.r Ebuarba Prvana i Rikarba pl. Tacconi proti 

obluci 24 maj a 1916 br. 6798-15 općinskog upravitelja u Splitu, 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen=Korrespondenz=13ureau. 

Izvještaji austro-ugarskog glavnog stana. 
BEČ. 21. Službeno se javlja: 
21. februara 1917. 
Istočno i jugo-istočno bojište: 
Nije bilo osobitih dogagjaja. 
Talijansko bojište: 
Artilerijski boj na primorskoj fronti bio je popodne opet vrlo živa­

han. U noći neprijateljska je letjelica bacila, bez ikakvog uspjeha, bom­
be na naše pozicije na Krasu i na nekoliko mjesta. U odsječku )udi­
karija naša mitralješl<a vatra obori talijansku letjelicu na istoku od 
IDonte Cadria; njen je vogja poginuo, prežalac je teško ranjen. 

BEČ, 22. Službeno se javlja: 
22. februara 1917. 
Istočno bojište : 
Djelatnost naših lovačkih komanda i napadnih četa bila je jučer opet vrlo 

živahna, poglavito u prostoru fronte izmegju Dome Watre i Dnjestra. 
Daši odjelci izvedoše svoje zadaće svagdje s uspjehom, pretrpjevš i S" mi 
vrlo neznatnih gubital<a, oni su iznijeli odasvuda dobar broj zarobljenil<a. 

Talijansl<o bojište: 
Nije bilo promjene. 
Jugo-istočno bojište : 
nd Vojusi živahnije čarkanje. Sjevero-zapadno od Tepclenija nepri­

jateljske su bande raspršene. 
Zamjeni!< poglavice generalnog štaba 

v.· HOfer podmaršal. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLin, 21 Wolff Bureau javlja : 
Velil<i glavni stan, 21. februara 1917: 
Zapadno boji š t e: 
Mutno vrijeme i l<i ša sput a hu borbenu djelatnost u umjerenim gm­

nicama. Jugo-istočno od UP csa i s obe strane l<anala La Bassee izvid-

kojom bi G. A. mosettig-u ubijeljena gragjevna bozvola za 
preuregjenje bućana. 

Br. 7505. Obbijen je utok Ivana Gjurovića p. Petra proti zaključcim prihva­
ćenim u sjebnici opć. vijeća u Babinompolju 5 augusta 1916. 

Br. 7678. Obbijen je utok Antuna Bratića proti zaključku vijeća općine 
Cavtat 18 augusta 19 l 6, u poslu privremenog sjebišta općinskog 
u reba. 

Br. 7506. Obbijen je utok Grgura Sršen Matina i br. proti zaključcim opć. 
vijeća u Babinompolju 5 jula 1916, kojim bi izabran Ivo L Peš 
opć. prisjebnikom, te obregjena bnevnica ob kr. 10: privremenom 
opć. tajniku Oskaru Rabuliću. 

Br. 7663. Sa strane općine imenovani su članovima Povjerenstva Javne l 
Dobrotvornosti u Grubi: Pero Memeb p. Iva, Niko Gjangrabović 
i Mate mihatović p. Miha; a sa strane Zemaljskog Ob bora: 
Balbo Miloglav p. Iva, Pero Vuković p. Nika i Ivo Obab 
Bingaš p. Paška. 

Br. 7662. Isto u Cavtatu: Rikarb franičević, Mato Kukuljica p. Nika i Božo 
Vrago1ov p. Nika; a sa strane Zemaljskog Obbora: Luka Vezelić 
p. Nika, Gjuro Bjelić p. Antuna i Miho Kurajica Krstov. 

2 rujna. 

Br. 7870. Obobren je zaključak 8 augusta 1916 opć. upravitelja u Splitu, 
prihvaćen u svojstvu opć. vijeća, ba se kob Jabrans.ke Banke, 
pobružnica u Splitu, sklopi zajam ob kr. 30.000, za poslovanje 1 
grabske plinare. 

5 rujna. 

Br. 7945. Članovima Povjerenstva Javne Dobrotvornosti u Zlarinu imeno­
vani su sa strane općine: Beban Gusto p. Srećka, Abu n Jerko 
p. Stipe i marin Srećko p. Ante, a sa strane Zemaljskog Obbora 
Vukov felice p. Tome, marković marinko p. Ive i Kanbijaš 
Mate p. Srećka. 

18 rujna. 

Br. 7379. Obobren je zaključak Povjerenstva Javne Dobrotvornosti u Hvaru 
28 maja 1916. ba se Josi nu Novak Hahan Jurjevu proba 7 m2 
zem. čest. 412 vrtla kob • BJinice•, uz cijenu ob kr. 60. 

Br. 8552. Sa strane općine imenovani su članovima Povjerenstva Javne 
Dobrotvornosti u Salima: Granbov Šime, Marko filippi i Joso 
Piasevoli-Benati; a sa strane Zemaljskog Ob bora: Marko Milić 
p. Ante, Antun Zvelfa p. Ante i Petar Rubić p. Dume. 

Br. 8439. Isto u molatu: Ivan Slamać p. Ivana, Marijan Baričević i Do­
minik Magaš Šimunov; a sa strane Zemaljskog Ob bora: Šime 
Morčev p. Ive, Šime Magaš p. Ive i Ivan Stamać p. Šime. 

Br. 8337. Isto u Kotoru: D.r Jovo Stefanović, Marko Karaman i Augustin 
Rabić; a sa strane Zemaljskog Ob bora: Antun Žeželić i Jovo 
Rao inović. 

Telegrammi della Redazione. 
T elegrap hen=Korrespondenz-13ureau. 

l bollettini ()ello stato maggiore generale austro-ungarico. 
VIENNA, 21. Si comunica ufficialmente: 
21 febbraio 1917. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a o r i e n t a l e e s u d - o r i e n t a l e. 
nessun avvenimento particolare. 
T e a l r o d e ll a g u e r r a i t a l i a n o. 
ll duello di artiglieria sul fronte del Litorale fu nel pomeriggio 

nuovamente molto vivace. Dura.nte la notte un aereoplano nemico lancia 
sulle nostre posizioni del Carso e su alcune localit6. delle bombe senza 
alcun effetto. Nel settore delle Giudicarie il fuoco delle nostre mitraglia­
trici atterro un veli vo lo italiano ad est del Monte Cad ria; il pilota rima­
se ucciso, l' esploratore gravemente ferita. 

VlENNA. 22. Si annuncia ufficialmente: 
22. febbraio 1917. 
Teatro oella guerra orientale: 
L' attivita dei nostri elementi da caccia e dei gruppi d' attacco fu 

ten nuovamente molto vivace, particolarmente nella zona del fronte fra 
Dornawatra ed il Dniester. Nostri riparti disimpegnarono i loro compiti 
dovunque con successo e, ron assai scarse proprie perdite, fecero do­
vunque numerosi prigionieri. 

Teatro bella guerra italiano: 
Situazione inalterata. 
Teatro della guerra sud-orientale: 
Sulla Vojusa scaramucce piu vivaci. A nord-ovest di Tepeleni furo­

no sbaragliate bande nemiche. 
ll sostituto capo dello stato maggiore generale 

von HOfer tenente maresciallo. 

l bollettini ()el gran()e quartiere generale germanico. 
BERUOO, 21. ll Wolff Bureau comunica: 
Granbe quartiere generale, 21 febbraio 1917. 
Teatro della guerra ocidentale: 
Tempo fosco e pioggia contennero in limiti moderati l' attivita com­

battiva. A sud-est di Upres e da ambo i lati del canale di La Bassee 
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1 Oobora: Marko Milić 
uoić p. Dume. 
Mari jan Baričević i Do· 
!maljskog Oobora: Šime 
1 Stamać p. Šime. 
rko Karaman i Auguslin 
a: Ani un Žeželić i Jovo 

l 

tZion e. 
u. 

e austro·ungarico. 

; u d~ 0 rien t a l e. 

rale fu nel pomeri9~? 
l no nemico lancto 

·reop a b za ·n· delle bom e se~ 
l td Ile nostre mitra~ha~ 
o e . . 'l pilota nma~ 
(adna, 1 

. d' attacco fu 
dei gruPP1del fronte f~ 
ella zona . l o comp111 

o 1 or d ,egnarond. fecero ~ 
·e per tle. ,pn 

e: d' Tepeleni fur~ 
~ovesl 1 

. generale 
gg1ore 

stato ma . allo. 
ente maresc1 

manicO· 
rale ger 

. · om' 
· j'atti\'118 e 'e 

moderal1 di La BasSf 
tel canale 

nički zagoni Engleza hod Flireyja, a djelimični napadi Francuza izmedju 
IDeuse i IDoselle progjoše naprazno. U zauzeću uporišta južno od Le 
Transloya 19 februara zarobljeni su 2 oficira i 26 Engleza i ote.to je 5 
mitralieza.. 

Istočno bojište: 
U pojedinim odsječcima fronte, poglavito u šumovitim Karpatima 

i s obe strane Oitoske doline artilcrijsl{a paljba i okršaji na pretpolju. 

Maće()onska fronta: 
Poslije živahne vatre izmegju Vardara i Doiranslwg jezera englesl<i 

su odjelci preduzeli zagone, ali su im odbijeni. 

BERLIN, 22. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan 22. februara 1917. 
Zapadno bojište: 
Južno od Armentieresa englesl<e satnije l<oje bijahu tamo prodrle 

poslije ial<e pripreme vatrom, odmah su energičnim protuudarcem izba­
čene. Pri pročišćivanju opkopa izbrojila se 200 mrtvih Engleza a 39 se 
ljudi iznijelo zarobljeno. lzvidnički zagoni neprijateljski na jugo-zapadu 
od Varnetona, južno od l{anala La Bassee i izmedju Ancre i ~omme 
prodjoše naprazno. 

Istočno bojište: 
)uga-zapadno pd Rige i na južnoj obali Daroczshog jezera predu­

zeća ruskih odjeljaka propadoše. Kod Labusgja i na više mjesta izmegju 
Dnjestra i šumovitih Karpata izvelo se uspješno nel<oliko nenadnih 
za lijeta. 

na fronti nadvojvode ]osipa i l<od vojne skupine generala maršala 
Mackensena: 

borbena je djelatnost neznatna. 
M a će d o n s k a fr o n t a: 
Istočno od Vardara Englezi polmšaše da se smjeste pred naše po­

zicije, ali su u boju sa ručnim granatama protjerani. 
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Službeni spisi • Atti ufficiali 

NATJEČAJ 
Broj 4095- I. 3-3 Nr. 4095- I. 3-3 

NATJEČAJ 
na je()no eventualno ostala mjesta 
poštanskog po()činovnika skupine A 
koja bi se ispraznila kroz vrijeme 
()ok isteče rok natječaja, u po()ručju 

.ć. k. Ravnateljstva Pošta i Brzojava 
u Zaoru sa go()išnjom platom u 
smislu zakona o() 25 januara 1914 
(D. Z. L Br. 16) i nare()be ukupnog 
ministarstva o() 25 januara 1914 (L. 
D. z. Br. 19) aktivitetnim boplatkom 
prama o()nosnom mjestu razreba i 
.o()ijelom u naravi. 

Molbenice oskrbljene slije()ećim 
ispravama: kršteni com, ()omovnicom, 
liječničkom svje()o()žbom potvrgje­
·nom o() ć. k. kotarskog liječnika o 
zora vom tjelesnom sustavu, školskim 
svjeboožbama i svje()oožbam o ka­
kvoj brugoj službi eventualno obav­
ljenoj, <~ventualnom vojničkom knji­
žicom, ookazom poznavanja hrvat­
skog ili srpskog i talijanskog jezika, 
treba ()a bu()u po()astrte ć. k Ravna­
teljstvu pošta i brzojava u Za()ru ()o 
15 marta t. g. 

Molbenice neoskrbljene gorinazna­
·čenim ispravama ili prikazane poslije 
ustanovljenog roka, neće se uzeti u 

.obzir. 
labar, 10 februara 1917. 

con coRso 
a() uno eo eventualmente altri posti 
bi sottoimpiegato postale bel gruppo 
A provvisorio che si ren()essero va­
canti fino alla chiusura bel termine 
()el presente concorso, nel oistretto 
()ell' i. r. Direzione () elle Poste e ()ei 
Telegrafi in Zara con l' annua paga 
in base alla legge bi 25 gennaio 
1914 (B. L. I. n.ro 16) e() all' oroi­
nanza ()el Ministere complessivo ()ei 
25 gennaio · 1914 (B. L. I. N.ro 19) 
con l' aggiunta bi at 1ivita seconoo il 
luogo oi stazi one no nche l' uniforme 
in natura. 

Le istanze correuate bei seguenti 
oocumenti: febe ()j nascih, legittima­
zione b' incolato, certificate me()ico 
confermato ()al fisico bistrettuale con­
provante una sana costituzione fisi­
ca, certificati scolastici, certificati su 
altri servizi eventualmente prestati 
e() eventualmente il passe militare, 
nonche la prava ()ella conoscenza 
()elle lingue croata o serba eb ita­
liana, sono ba pro()ursi all' i. r. Di­
rezione belle poste e ()ei telegrafi in 
Zara fino ai 15 marzo a. e. 

Le istanze non correbate ()ei su­
accennati ()ocumenti o presentate bo­
po il termine fissato, non saranno 
prese in consi()erazione. 

Zara, 10 febbraio 1917. 
Dali' i. r. Direzione belle poste e bei 

l 

O() ć. k Ravnateljstva pošta 
brzojava. telegrafi. 

' l 
Broj 4094-L 3-3 

NATJEČAJ 
na je()no eventualno ostala mjesta 
privremenog poštanskog poslužnika 
ko'ja bi se ispraznila kroz vrijeme 

Nr. 4094·1. 3-3 l 
con coRso 

a() uno eb eventualmente altri posti 
()' inserviente postale provvisorio che 
si ren()essero vacanti fino alla chiu-

fallirono punte di ricogntz1one inglesi, parimenli pressa Flirey fra la 
Mosa e la ffiosella gli attacchi parzialt dei Francesi. Nella presa di un 
punto d' appoggio a sud di Le Tra.nsloy il 19 febbraio furono fatti pri­
gionieri 2 ufflciali e 26 lnglesi, e catturate 5 mitragliatrici. 

Teatro della guerra orientale: 
ln singoli settori del fronte, particolarmente nei Carpazi boscosi e 

da ambo i lati della valle dell' Oitoz fuoco di artiglieria e fazioni d'avan­
campo. 

F r o n t e m a e e () o n e. 
Ad un fuoco vivace fra il Vardar ed il lago di Doiran, seguirono 

alla sera punte di riparti inglesi che furono respinte. 

BERLIN O, 22. Il Wolff Bureau comunica: 
Gran be q u arti ere generale, 22. febbraio 1917. 
T e a tr o ~ e ll a guerra o e e i () e n t a l e: 
Compagnie ingle~i trapassate a sud di Armentieres dopo una forte 

azione a fuoco, ne vennero ributtate con una vigorosa contropunta. 
nello sgombero dei fossali furono contati 200 lnglesi morti, e furono 
tratti prigionieri 39 uomini. Punte di ricognizione nemiche fallirono a 
sud-ovest di Warneton, a sud del canale di La Bassee e tra l' Ancre e 
la Somme. 

Teatro della guerra orientale: 
Operazioni di riparti russi a sud-ovest di Riga e sulla riva meri­

dionalt" del lago di Narocz fallirono. Pressa Labusy ed in parecchi punti 
fra il Dniester ed i Carpazi boscosi vennero eseguiti alcuni colpi di 
mano coronati di successo. 

Sul fronte del colonne!lo generale Arciduca Giuseppe e nei settori 
del Gruppo d' esercito del generale maresciallo Mackensen 

scarsa attivita combattiva. 
Fr o n t e m a e e() o n e: 
Ad est del Vardar gli lnglesi tentarono di annidarsi davanti le no­

stre posizioni; ne furono sloggiati con granate a mano. 
ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

bok isteče rok natječaja, u po()ručju 
ć. ~. Ravnateljstva Pošta i Brzojava 
u Zaoru s a go()išnjom platom ll 
smislu zal<ona o() 25 januara 1914 
(L. D. Z. Br. 16) i nareobe ukupnog 
ministarstva ob 25 januara 1914 (L 
D. z. Br. 19) aktivitetnim ooplatkom 
prama o()nosnom mjestu razreoa i 
o()ijelom u naravi. 

Molbenice oskrbljene slije()ećim 
ispravama: krštenicom, oomovnicom, 
liječničkom svje()o()žbom potvrgje­
nom o() ć. k J<otarskog liječnika o 
zbravom tjelesnom sustavu, školskim 
svjeboožbama i svje()o()žbam o ka­
kvoj brugoj službi eventualno obav­
ljenoj, eventualnom vojničkom knji · 
žicom, ookazom poznavanja hrvat­
skog ili srpskog i talijanskog jezil<a, 
treba ()a bubu pobastrte ć. k. Ravna­
teljstvu pošta i brzojava u Za()ru ()o 
15 marta t. g. 

molbenice neoskrbljene gorinazna­
čenim ispravama ili prikazane poslije 
ustanovljenog roka, neće se uzeti u 
obzir. 

Z abar, l O februara 1917. 
Ob ć. k. Ravnateljstva pošta 

brzojava. 

sura bel termine ()el presente con­
corso, nel ()istretto ()el!' i. r. Di rezi o· 
ne ()elle Poste e ()ei T el e grafi in 
Zara con l' annua paga in base alla 
legge ()i 25 gennaio 1914 (B. L. I. 
N.ro 16) e() all' oroinanza bel Mini­
stere complessivo ()ei 25 gennaio 
1914 (B. L. I. n.ro 19) con l' aggiun­
ta bi attivita secon()o il luogo ()i 
stazione nonche l' uniforme in natura. 

Le istanze correbate ()ei seguenti 
oocumenti: febe ()i nascita, legittima­
zione. b' incolato, certificate me()ico 
confermato bal fisico bistrettuale con­
provante una sana costituzione fisi­
ca, certificati scolastici, certificati su 
altri servizi eventualmente prestati 
e() eventualmente il passo militare, 
nonche la prava ()ella conoscenza 
belle lingue croata o serba e() ita­
liana, sono ba pro()ursi all' i. r. Dire­
zione () el le poste e bei telegrafi in 
Zara fino 15 marzo a. e. 

Le istanze non correbate bei su­
accennati ()ocumenti o presentate oo­
po il termine fissato, non saranno 
prese in consi()erazione. 

Zara, 10 febbraio 1917. 
Dall' i. r. Direzione belle poste e ()ei 

telegrafi. 

DRAŽBENI OGLASI 
Br. 1165-52. 2-3 

OBJAVA. 

C. k katarska Poglavarstvo u Sinju raspisuje natječaj za popravak 
rim. kat. župske kuće u Dicmu ()anjem. 

Raspisana grabnja sastoji se o() pokrivačkih i zi()arskih raonja. 
Pomoćna srestva raspisa, t. j. projekat sa opisom rabnja, posebni i 

opći ugovorni uvjeti, obrebbe za natječaj, formulari za ponubu i onaj po­
gobbe stoje na uvi() lwb e. k. kotarsl<og Poglavarstva Gra()j. Oosjek kroz 
rok o() bva bana iza trećeg proglašenja u urebovnom listu ~oojavitelj 
balmatinski». 

Projel<at sastoji se u jeonom primjerku. 
Za ponu()e mora se položiti (vabij) raskup o() 2:5% one ukupne 

vrijebno~ti, koju će izračunati nu()ioc. Ponuoe će se sastaviti po formularu 
ras položt_vom k~o ovog e. k kotarskog Poglavarstva te se, valjano bilje­
gavane· 1 re()ovtto potpisane, imaju zapečaćeno i frankirane pril<azati ili 
vlastoručno poo pečatom preoati ovog e. k l<atarskog Poglavarstva '()o 



minuća gori naznačenog roka. t a ojelomične ponuoe neće se uzeti 

obzira. 
Otvaranje ponuoa obavit će se 10 ožujka 1917 u ll sati pr. p. u 

ureou ovog e. k. kotarskog Poglavarstva. 
Dosuoba će se izreći u roku oo ovije sebmice nakon otvorenja po­

nuoa. e. k. namjesništ o pribržava si bezuvjetno pravo biranja izmebju 

nuoioca. 
Dostatnik mora ba oo bana ustanovljena za sklapanje poovostruči 

(vaoij) raskup u ime jamčevine (kaucije). 
Raonjom, koju se ima oovršiti kroz šest mjeseci morat će se zapo­

četi u roku oo mjesec bana nakon preoaje. 

Ponuoi ima se priložiti tablica cijena po formularu raspoloživom koo 

ovog e. k. kotarskog Poglavarstva koju će nuoioc ispuniti sa cijenama 

jeonota uz botični iznos za svaku pojebinu vrst rabnje, koli sa cjelokupnom 

svotom ponuoe. 
nije pripustljivo nubiti izvebenje oijelova rabnje ili pojeoinih vrsti 

iste, oočim 1amjesništvu pripaba pravo ba rabnju i porazojeljeno babe u 

zakup. 
Svakomu je prosto natjecati se ponuoama, ali će se pri pobjeljivanju 

bati pre nost nuoiocima nastanjenim u kraljevinama i zemljama zastupa­

nim u carevinskom vijeću. Inozemnim nuoiocima može se raonja pobijeliti 

samo oozvolom e. k. t\\inistarstva za javne raonje. 

Nubioci imaju pravo prisustva kob otvaranja ponuoa. 

Sini, 1 veljače 1917. 

Ob e. k. kotarskog Poglavarstva. 

RAZGLASI 
Poslovni broj C I. 18-17 

l 

OGLAS. 
Proti Kuzmanić Skako Vicko pok. 

Anbrije iz Visa čigova je boravište 
nepoznato, prikazao je Kuzmanić 

Skako Mate pok. Anorije iz Visa koo 
e. k. kotarskog suba u Visu tužbu 
rabi isplate kruna 400. 

Na temelju ove tužbe uriče se ro­
čište koe oolinaznačenog suoa u sobi 
br. 7 za ban 16 marča 191 7 u 9 sati 
jutra. 

Za očuvanje prava otsumog po­
stavlja se gospooin Nikola Raoišić 

pok. Luke u Visu za skrbnika. 

Ovaj će skrbnik zasJUpati obsut­
nog u gorinaznačenoj parnici na nje­
govu opasno! i troško\'e, ool<ie goo 
on ne stupi preo suo ili ne imenuje 
punomoćnika. 

Vis, 14 februara 1917. 

Ob e. k. kotarskog Suoa. Obio l. 

2-3 T. 1-17 
2 

UPUĆeNJE POSTUPKA ZA 

PROGLAŠE 'JE: SmRTI. 

Tvroi se ba je one 16 prosinca 
1908 Anbrija Krističević pokojnoga 
frane, rogjen u Pooobuću na 30 

ožujka 1840, bivši usibren na bra­
ceri u luci Molonta, uslijeb silne oluje, 
nestao u morskim valovima. 

Pošto se iz pre postav.jenoga mora 
oržati ba će nastupiti zakonska preo­
mjera smrti u smislu § 24 broj 3 o. 
gr. z. upućuje se na preolog Frana 
Krističevića Anorijina postupak za 
proglašenje smrti nestalog. 

S toga se svakoga poziva ba babe 

subu ili skrbniku gospobinu o.r S. 
Kneževiću u Dubrovniku vijest i vrhu 
njega. 

Pozivlje se Anorija Krističević po­
kojnoga Frane, ba stupi preo pot­
pisani sub ili ba kako mu braga 
prijavi ba još živi. 

Su će nakon 1 marča 1918 na po­
novljeni prijeblog oblučiti o molbi za 
proglašen je smrti. 

Dubrovnik, 6 vPljače 1917. 

Oo e. k. okružnog suoa. Obio J. 

2-3 T. 2-17 
2 

UPUĆE ]E_ POSTUPKA ZA 
PROGLASEnJE S.\1RTI. 

Tvroi se ba je Kata-Luigja Babare 
uoata Cambio rogjena one 31 au= 
gusta 1 56 u Orebiću osutna nepo­
znata boravišta oo preko 30 gobina. 

Pošto se iz pretpostavljenoga mora 
oržati ba će nastupiti zakonska preb­
mjera smrti u smislu 24 broj l o. 
gr. z. upućuje se na prijeolog Luje 
Klarića oo Orebića kao punomoćnika 
svoje žene Anice rogjene Babare po­
stupak za proglašenje smrti nestale. 

S toga se svakoga poziva ba babe 

suou ili škrbniku gospooinu o.r B. 
Pooiću u Dubrovniku vijesti vrhu nje. 

Pozivlje se Kata-Luigja Babare 
uoata Cambio ba stupi preo potpi­
sani suo ili oa kakomuorago prijavi 
ba još živi. 

Sub će nakon l marča : 9 l 8 na 
ponovljeni prijeolog oolučtti o molbi 
za proglašenje smrti. 

Dubrovni( 6 veljače 1917. 

Oo e. k. okružnog suoa. Obio r. 

Poslovni broj C l. 16- l 7 
l 

OGLAS. 
Proti Zambarlin Ivanu pok. Jakova 

iz Visa čigova je boravište nepoz­
nato, prikazala je Raki Marga ub. 

l pok. Ante iz Visa kob e. k. kotar­
skog suba u Visu tužbu rabi isplate 
kruna 4445. 

l •a temelju ove tužbe uriče se ra­
sprava kob bolinaznačenog suba u 
sobi br. 7 za ban 16 marča 1917 u 
9 sati jutra. 

Za očuvanje prava oosutnog po­
stavlja se gospobin Juraj Puhalović 
pok. Jurja u Visu za skrbnika. 

Ovaj će skrbnik zastupati obsut­

noga u gorinaznačenoj parnici na nje­
govu opasnost i troškove, bokle gob 

on ne stupi preo suo ili ne imenuje 
punomoćnika. 

Vis, 13 februara 1917. 

Ob e. k. kotarskog suba. Obio I. 

Poslovni broj C. J. 17-17 
e. l. 18-17 

OGLAS. 
Proti Frani Kriviću pok. Petra te­

žaku iz Poljica čigova je boravište 

Ttskamica ć.. k dalmatinskog blamjesništva. 

nepoznato, prikazala je Iva ub. Mije 
Vučka težakinja iz Poljica kob e. k. 
kotarskog suoa u Vrgorcu tužbu rabi 
izručbe u posjeo zemalja, poo C. l. 

17-17, te rabi izručbe u posjeb ze­
mlje tRipišće poo C. I. 18-17. 

a temelju ovih tužaba uriče se 
ročište za usmenu raspravu za ban 
15 marta 1917 u 9 sati prije poone 
kob oolinaznačenog suoa u sobi br. 4. 

Za očuvanje prava Frane Krivića 

pok. Petra postavlja se gospooin Jozo 
Vranješ pok. Jure glavar u Poljicima 
za skrbnika. 

Ovaj će skrbnik · zastupati oosut­
nog Franu Krivića u gorinaznačenim 
parnicama na njegovu opasnost i 
troškove, ookle gob on ne stupi preb 
suo ili ne imenuje punomoćnika. 

Vrgorac, 9 veljače 1917. 

Ob e. k. kotarskog suoa. Obio J. 

-
OGLASI 

OGLAS. 

U smislu stavke 4 § 10 bruštvenog 
pravilnika. pozivlju se gospoba čla ­

novi ba izvole boći na izvanreonu 
glavnu skupštinu, koja će se ooržati 
oneva 4 ožujka 1917 u 10 sati prije 
pobne u bvorani civilnih rasprava 
e. k. pokrajinskog Suoa bobrostivo 
ustupljenoj, sa slijeoećim 

SCA 
di titoli del Primo 

e de l Secondo Pre ­
stito di guerra 

Dnevnim reoom: 

l. Imenovanje ovaju članova koji 
će potpisati zcpisnik skupštine. 

II. Ooobrenje zapisnika glavne skup­
štine obbržane oneva 24 rujna 1916. 

Ill. Glas povjerenja saoašnjoj u­
pravi. 

Zaoar, 21 veljače 1917. 

Ob uprave Konsumne Zaoru~e za 
oržavne, pokrajinske i općinske 

namještenike. 

AVVISO. 

A sensi oeil' allinea 4 bel;:: 10 bello 
statuta consorziale s'invitano i signori 
soci a vol er intervenire all' aounanza 
\;lenerale strcoroinaria che avra luogo 
nella sala bei oibattimenti civili bel 
locale i. r. -ribunale provinciale, gen= 
tilmente concessa, aoo't 4 marzo 1917 

alle ore lO ant. col seguente 

Oroine.b el giorno: 

l. Elezione oi oue soci che bo­

vranno sottoscrivere il protocollo oel­
l'aounanza stessa. 

II. Approvazione bel protocollo oei­
l' aounanza generale straorbinaria te­
nuta li 24 settembre 1916. 

I l I. V oto oi fi buci a all' attuale bi­
rezione. 

Zara, 21 febbraio 1917. 

Dalla Direzione oel Consorzio oi 
consumo per funzionari bello Stato, 

provinciali e comunali. 

in titoli esenti da imposta a l 

5 I 20 0 del Prestito ammortiz­

zabile dello Stato 

(~uinto ~esnto austriaco di guerra) 

l titoli dei vecchi Prestiti 
di guerra presentati per 

lo scambio vengono 
computati: 

l titoli del Prestito 
dello Stato ammor= 
tizzabile. esente da 
imposta al ~t _ 

vengono conteg-

ln seguito a cio rimane una 
diffi renza in piu. da pagare 

a contanti, di: 

Primo Prestito au= 

striaco di guerra con 

98-60 Cor. per ogni l OO 

Corone nominali 

Secondo Prestito au= 

striaco di guerra con 

94-75 Cor. per ogni l OO 

Curone nominali 

giati a: 

92. - Corone 
per ogni 100 
Cor0ne di 

Cor. 6.60. piu 
.. -·92 d'abbuono 

d' interess e 
quindi 1-----

valore n omi= Cor. 7.52 per ogni l OO 

nale Cor. di valore 

nominale 

92· - Corone 
per ogni 100 
Corone di 

Cor. 2·75. piu 
.. -·46 d' abbuono 

d' interesse 
quindi 1-----

valore nom i= Cor. 3-21 per ogni l OO 

nale Cor. di valore 
nominale 

i 

lmformazioni ed esecuzione gratuita dello scambio presso 

tutte le sedi di sottoscrizione dei Prestiti di guerra_ 
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Do()atak k Br. 16 "Objavitelja Dalmatinskoga 
24 veljače ' l9l7. 

SLUŽBENI DIO 
K br. 396-Pr. 17. 

OBZnAnA. 
Uslijed uvedenja monopola zasladnih tvari naregjenog CarsKom 

naredbom od 25-l 1917 . L D. Z. br. 37 odregjuje se na temelju § 5 te 

naredbe što ide: 

Ko posjeduje dana kada stupi u Krepost pomenuta Carska naredba 

više nego l OO grama čiste težine umjetnih zasladnih tvari svake vrsti. 

dužan je da prijavi tu zalihu u tri primjerka do 28 februara 1917 nad­

ležnom Odjelu financijske straže. naznačiv broj i čistu sadržinu pal<eta, 

što postoje kao i zasladnu jakost zasladnih tvari. 

Ljekarnici i trgovci robe na veliko imaju podnijeti talwve prijave 

na temelju predbilježaba od njih do sada vogjenih. i tim danom zaklju­

čin te predbilježbe. 

Odjeli flnancijsl<e straže, na tP-melju prispjelih prij~va pristupit će 

utvrgjenju zaliha i posvjedočit će prijaviteljima izvršenu prijavu na dva 

primjerka koji će se povratiti. 

Osobe, koje teže za ovlaštenjem da mogu tjerati prodaju na velil<O 

ili na malo umjetnih zasladnih tvari, mora ju podnijeti nadležr oj Vlasti 

ujedno sa prijavam i molbe, dotično dojave, predvigtene u lu svrhu. 

Za udijeljene ovlaštenja prodaje na veliko uzet će se u obzir je­

dino trgovci robe na veliko (mirodijari na veliko) a za udijeljenje 

ovlaštenja prodaje :1a malo jedino ljekarne. Pobližih informacija u pred­

metu mogu interesovane stranke zatražiti Kod poKrajinske financijske 

Vlasti, kod financijske Vlasti L molbe, kod Kontrolnih kotara financijsKe 

straže te napokon kod Trgovačkih obrtničkih komora, i kod ljekarničkih 

gremija. 

Obrasci za gore pomenule molbe. dotično za dojave 'kao i za gore 

naznačene prijave, koje se imaju pridignuti u 3 primjeraka svaka, mogu 

se nabaviti besplatno kod trgovačkih i obrtničkih Komora le l<Od Uprava 

kontrolnih kotara financijske straže. 

Za dobavu ovih obrazaca štampanih u njemačkom jeziku mogu se 

stranke obratiti, same ili putem pošte, kod dvorske i državne štampanje 

u Beču (mjesto za prodaju tiskanica - Drucksortenverschleisstelle). 

Biti će objavljen dan, od kada će biti dozvoljena jedino prodaja 

· zasladnih tvari monopola. 

prijavljene zalihe koje do tada ne budu stavljene u promet od pro­

davaoca ovlaštenih na temelju do sada opstojećih propisa, morat će se 

opremiti putem nadležnog Odjela financijske straže mjestu prijama U­

prave za monopol zasladnih tvari u Beču UL Vordere Zollamtstrasse 

ujedno sa jednim primjerkom obih prijava, koje sn bile povraćene 'vlas­

nicima zasladnih tvari nakon izvršene prijave. - Ta će Uprava odrediti 

zatlm izmjenu zasladnih tvari dobavljenih na osnovu pregjašnjih ure­

dovnih dozvola sa zasladnim tvarima monopola, dotično otkup. 

Zalihe ne pokrivene uredovnom dozvolom potpadaju zapljeni. Ne­

tačne prijave isto kao i neprikazanje prijava potpadaju kaznam predvi­

gjenim za dohodarstvene prekršaje. 

ZADAR, 12. februara 1917. 

e. k. pokrajinsko financijsko ravnateljstvo. 

Supplementa all' "Avvisatore Dalmato" N. 16 
24 febbraic 1917. 

PRRTE UFFICIJ\LE 
ad nr. 396-Pr. 11. 

NOTIFICAZIONE. 
ln seguito all' introduzione del monopolio delle materie dolcificanti 

allivala coll' Ordinanza lmperiale dd. 25/l 1917 B. L L Nr. 37 si dispone 

in base al § 5 di tale Ordinanza quanto segue: 

Chi col giorno dell' entrata in vigore della citata Ordinanza lmpe­

riale si trova in possesso di piu di 100 grammi, peso netto, di materie 

dolcificanti artificiali di ogni specie, e in obbligo di notificare tale scorta 

in triplo esemplare fino ai 28 febbraio 1917 al competente Distaccamento 

della Guardia di finanza indicando il numero ed il contenuto netto degli 

esistenti pacchi, come pure la forza dolcificante delle sostanze dolcifi­

canti. 

l farmacisti ed i negozianli all' ingrosso devono produrre queste 

insinuazioni sulla base delle prenotazioni da loro fino ad ora tenute, le 

quali devono chiudersi con questo giorno. 

l Distaccamenti della Guardia di finanza, all ' appoggio delle notifiche 

pervenute, procederanno al rilievo delle scorte e certificheranno alle parti 

l' avvenuta notirica sopra due esemplari che verranno restituiti. 

Persone le quali intendono conseguire l' autorizzazione di poter 

esercitare la vendita all ' ingrosso od al minulo di sostanze dolcificanti 

arnficiali, contemporaneamente alle nonfiche devono produrre all' Autorita 

competente anche le istanze. rispeltivamente avvisi per cio previsn_ 

Per la concessione dell ' autorizzazione alla vendi ta all ' ingrosso 

verranno presi in considerazione soltanto negozianti di merce all ' ingrosso 

(droghieri all' ingrosso) e per la concessione dell' autorizzazione alla 

vendita al minulo soltanto farmacie. Piu dettagliate informazioni in 

argomento le parti interessate possono attingere presso l' Autorita pro­

vinciali di finanza, le Autorita di finanza di L istanza, i Riparti di 

controllo della Guardia di finanza ed inoltre presso le Camere di com­

mercio ed industria e presso i gremii farmaceutici. 

l formulari per le sopracitate istanze, rispettivamente avvisi, come 

pure per le sopraindicate notifiche da ritirarsi in 3 esemplari ciascuna, 

possono venir prelevati gratuitamente presso le Camere di commercio 

ed industria e presso i Riparti di controllo della Guardia di finanza. 

Per l' acquisto di questi formulari stampati in lingua tedesca, le 

partl possono rivolgersi esse stesse o col mezzo della posta alla Stam­

peria di Corte e di Stato in Vienna (posto per la vendita di stampiglie -

Drucksortenversch lei ss l elle). 

Sara reso noto il giorno dal quale eslusivamente la vendita di 

sostanze dolcificantl di monopolio sara permessa. 

Le scorte notificate, che fino allora non saranno state poste in 

commercio dai venditori autorizzati in base alle norme fino ad ora vi­

genti, dovranno essere spedite col tramite del competente Distaccamento 

della Guardia di flnanza, assieme ad un esemplare di ambedue le no­

tifiche restituite ai possessori di sostanze dolcificanti dopo fatta la noti­

fica, al posto di ricevimento dell' Amministrazione per il mopolio delle 

sostanze dolcificanti a Vienna HL Vordere Zollamtsstrasse. Quest' ultima 

disporra indi lo scambio delle sostanze dolcificanti di monopolio, rispet­

tivamente la reluizione. 

Scorte che non sieno coperte da concessioni dell' Autorita soggiac­

ciono alla confisca. lnesatte notifiche soggiacciono, egualmente come 

l' ommessa notifica, alle pene previste per le. contravvenzioni di finanza. 

ZARA, 12 febbraio 1917. 

L r. Direzione provinciale delle finanze. 
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